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MILLING MACHINES - FLAT POLISHING CENTERS - EDGE POLISHING CENTERS - 3 OR 4 AXES SAWING MACHINES - MULTIPURPOSE
STONE WORKING CENTERS - VERTICAL AND HORIZONTAL WIRE SAWS - CNC 2 AXES CONTOUR WIRE SAW - GRINDER

T 818 Access Serie,
an unequalled
modularity.

In order to adapt to the market and offer you more
flexibility, the T818A is available in low-wall version on diffe-
rent lengths of path bearing : 5, 8 or 12m. This solution
allows to keep all major characteristics that made Thibaut’s
reputation in the CN. The “M” Line stands out with an instal-
lation on monobloc weldered structure low-walls. This kind of
setting up allows an easy access to the table (ergonomic
height of 600 mm + 150 mm of vacuums), to walk round it
without difficulties or for example to load the table with
fork-lift. The originality of the M Line is also due to its
working capacities with different models depending on your
needs (see sketch). Finally, the M Line is designed to receive
a loading and a lateral evacuation of the parts in the case of
its insertion in the production line (see Thibaut Info 4 and 5)
as well as for the pendular work. Do not hesitate anymore,
get informed.
In conformity with CE norms. The information above is indicative only. 
The Manufacturer reserves the right to make any change to the above features.
Pictures are used for illustration only.

Série T 818 Access,
une modularité inégalée.
Pour s’adapter au marché et vous offrir plus de flexibilité, le
T 818 Access se décline aussi en version murettes sur différen-
tes longueurs de chemin de roulement : 5, 8 ou 12 m. Cette
solution permet de conserver toutes les caractéristiques prin-
cipales qui ont fait la réputation de Thibaut dans la CN. La
série M se démarque par une installation sur murettes
mécano-soudées monoblocs. Ce type d’implantation permet
d’accéder très facilement à la table (hauteur ergonomique de
600 mm + 150 mm de ventouse), d’en faire le tour sans
aucune difficulté ou par exemple de charger la table au cha-
riot élévateur. L’originalité de la série M tient aussi dans ses
capacités de travail avec différents modèles selon vos besoins
(voir schéma). Enfin, la série M est conçue pour recevoir un
amenage et une évacuation latérale des pièces dans le cas de
son insertion dans une ligne de production (voir Thibaut Info
4 et 5) ainsi que pour le travail en pendulaire. N’hésitez plus,
renseignez-vous.
Le constructeur se réserve le droit d’apporter toute modification aux caractéristi-
ques figurant ci-dessus.
Les photos n’ont qu’un caractère illustratif et non contractuel.

Serie T 818 Access - unübertroffene
Modulbauweise.
Die T818 Access ist auch in einer auf einem niedrigen Träger
montierten Version mit Laufbahnlängen von 5m, 8m oder
12 m verfügbar; sie wird damit den verschiedenen
Marktanforderungen gerecht und bietet Ihnen ein Höchstmaß
an Flexibilität. Diese Lösung vereint die wichtigsten, den Ruf
von Thibaut im Bereich der CNC-Bearbeitungszentren ausma-
chenden technischen Merkmale. Die Serie M ist durch eine
Installation auf einem geschweißten Monoblocksockel
gekennzeichnet. Diese Anordnung garantiert einen ungehin-
derten Zugang zum Tisch (mit einer ergonomischen Höhe von
600 mm und 150 mm Höhe der Vakuumsauger) und den pro-
blemlosen Zugriff auf diesen Tisch von allen Seiten her oder
das Auf- und Abbänken des Tisches mittels eines
Gabelstaplers. Die Arbeitskapazität mit verschiedenen, ihren
jeweiligen Bedürfnissen entsprechenden Modellen (siehe
Schema) ist ein weiterer Trumpf der Serie M. 
Darüber hinaus wurde die Serie M konzipiert, um ein
Zuführen und seitliches Abtransportieren der Werkstücke im
Falle der Eingliederung in eine Produktionslinie zu erleichtern
ebenso wie bei der  Arbeit im Pendelbetrieb. Informieren Sie
sich noch heute.
CE konform ausgeführt, Änderungen vorbehalten.
Die beigefügten Bilder können sich vom angebotenen Modell unterscheiden und
sind daher unvesbindlich.

Serie T 818 Access,
una máquina adaptable, inigualada.
Para adaptarse al mercado y ofrecerle más flexibilidad, la
T818 Acess se presenta también en versión con pared sobre
distintas longitudes de camino de rodadura : 5, 8 o 12 m.
Esta solución permite conservar todas las características prin-
cipales quienes hacen la fama de THIBAUT en las máquinas
de control numérico. La serie M se desmarca por una instala-
ción sobre paredes mecano-soldadas monobloques. Este tipo
de implantación permite tener acceso muy fácilmente a la
mesa (altura ergonómica de 600 mm + 150 mm de vento-
sas), dar la vuelta sin ninguna dificultad o por ejemplo cargar
la mesa con la carretilla elevadora. La originalidad de la serie
M es también con sus capacidades de trabajo con distintos
modelos según sus necesidades (vease esquema). Por fin, la
serie M esta pensada para recibir un avance y una evacuación
lateral de las piezas en caso de su inserción en una línea de
producción (vease THIBAUT INFO 4 y 5) así como para el tra-
bajo en pendular. No duden, infórmese. 
En conformidad con las normas CE - El constructor se reserva el derecho de reali-
zar cualquier modificación a las características más arriba.
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Therefore Thibaut offers a real alternative with a manual
working centre very versatile and very competitive. More
than 850 pieces sold all around the world, the T108 V4 is
definitely the most multipurpose machine on the market.
International and adjustable, it is a safe value. It allows to
work very different materials (granite, marble, stone,
conglomerate) on thicknessess from 20 mm to 200 mm
depending on the operations. The T108 V4 implement all
necessary operations for elaboration of kitchen or bathroom
top, bowl, bar, plinths , table (round or other), funeral stele,
massive stone basin, shower tray,… The T108 V4  gathers
unique functions such as sawing, straight edges polishing,
bushammering, brushing, concave drainers,… With its fast
tool changing by cone ISO 40 THIBAUT, all these changes are
done very quickly. With its table 2500 x 1200
(or 3100 x 1270), the T108 V4 a capacity of work adapted
to the market needs (2.6 m x 1.2 m). Finally, programming
with the tactile colour screen
Is very simple and user-friendly. You will be able to produce
within 3 days training only and its clamping system by
vacuums also guarantees you to save time.

Une alternative simple, économique et ren-
table à la CN
A cela THIBAUT propose une vraie alternative avec un centre
de travail manuel très polyvalent et compétitif en prix. Vendu
à plus de 850 exemplaires dans le monde entier, le T108 V4
est certainement la machine la plus polyvalente de son
secteur. Elle permet de travailler des matériaux très différents
(granite, marbre, pierre, agglomérés) sur des épaisseurs de
20 mm à 200 mm selon les opérations. Le T108 V4 réalise
toutes les opérations nécessaires à l’élaboration de plans de
cuisine ou de salles de bains, vasque, bar, plinthes, table
(ronde ou autre), stèle funéraire, évier massif en pierre, bac
à douche… Le T108 V4 regroupe des fonctions uniques
comme le sciage, le polissage de chants rectilignes,
le bouchardage, le brossage, les égouttoirs concaves… Avec
sa table 2500 x 1200 (ou 3100 x 1270), le T108 V4 offre
une capacité de travail adaptée aux besoins du marché 
(2,6m x 1,2m).

T108 V4, eine einfache Alternative zur
CNC, wirtschaftlich und rentabel
Hierfür bietet THIBAUT mit seinem außerordentlich vielseiti-
gen und preisgünstigen manuellen Bearbeitungszentrum eine
echte Alternative. Die weltweit mit mehr als 850 Exemplaren
verkaufte T108 V4 ist zweifellos die vielseitigste Maschine
ihres Bereichs. International, adaptierbar - eine sichere
Investition von Wert. Mit ihr können die verschiedensten
Materialien (Granit, Marmor, Kunststein, Engineered Stone)
und je nach Arbeitsgang mit Dicken von 20 mm - 200 mm
bearbeitet werden. Mit der T108 V4 können alle Arbeiten zur
Ausstattung von Küchen oder Badezimmern, Wannen, Bars,
Sockel, runden oder anderen Tischen, Grabstelen, massiven
Steintrögen, Duschbecken usw. durchgeführt werden. Die
T108 V4 vereint Einzelfunktionen wie Sägen, Polieren von
Werkstückkanten, Scharrieren, Bürsten, konkave
Tropfplatten… Ihr Werkzeugschnellwechsel durch einen
Konus  ISO SK 40 sorgt für einen Werkzeugwechsel mit gerin-
gen Zeitaufwand. Mit ihrem Tisch 2500 x 1200
(oder 3100 x 1270) bietet die T108 V4 eine den
Marktanforderungen entsprechenden Arbeitsbereich
(2,6m x 1,2m).

Todas las empresas no pueden investir
en un centro de control numérico.
Por eso THIBAUT propone una verdadera alternativa con un
centro manual muy polivalente y competitivo con su precio.
Con más de 850 máquinas en el mundo entero, la T108 V4 es
indudablemente la máquina la más polivalente de su sector.
Internacional, adaptable, es un valor de fiar. Permite trabajar
muy distintos materiales (granito, mármol, piedra, aglome-
rado) sobre espesor de 20 mm a 200 mm según las operacio-
nes. La T108 V4 realiza todas las operaciones necesarias en
la elaboración de encimeras de cocina o de cuarto de baño,
piloñ, bar, zócalos, mesa (redonda o otra), estelas funerario,
fregadero macizo de piedra, plato de ducha, …la T108 V4
reagrupa funciones únicas como el corte, el pulido de cantos
rectilíneos, el bujardado, el cepillado, los escurreplatos cónca-
vos, … Con su cambio automático rápido de herramientas
por cono ISO 40 THIBAUT, todos estos cambios se hacen muy
rápidamente. Con su mesa 2500 x 1200 (o 3100 x 1270),
la T108 V4 ofrece una capacidad de trabajo adaptada a los
necesidades del mercado (2,6m x 1,2m).
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Machine manufacturer-designer, Thibaut is distinguished
thanks to the quality and reliability of its production. Service
has always been part of our policy. It is our signature.
And you can notice it from the delivery to the training or
installation.
To be near you, taking your comments into account, following
your files…this is the major motivation of our after sales
service team and Commercial Department Assistants.
They are all fully at your disposal in order to develop
a constructive partnership with you.
The after sales service team includes Philippe Barbé and Jean
Picard for the mechanical  aspect of things as well as tooling,
Hervé Foyer and Pierre Marie for the electric and fluidic.

Au centre de notre démarche et de notre
offre : le Service
Concepteur - fabricant de machines, Thibaut se distingue par
la qualité de sa production, sa fiabilité. Depuis toujours,
le service fait entièrement partie de notre culture d’entre-
prise. C’est notre signature. Et cela se retrouve de la livraison
à la formation ou l’installation.
Etre proche de vous, prendre en compte vos demandes,
suivre les dossiers… telle est la motivation première des
équipes SAV et Assistantes Commerciales. Toutes ces person-
nes sont à votre service pour développer un partenariat
constructif avec vous.
L’équipe SAV se compose de Philippe Barbé et Jean Picard
pour la partie mécanique / outillage, de Hervé Foyer et
Pierre Marie pour l’électrique et le fluidique.

Das Kernstück unseres Bemühens und
unseres Angebots ist die Zufriedenheit der
Kunden.
Das besondere Merkmal des Maschinenentwicklers
und - Herstellers Thibaut ist die Produktqualität und
Zuverlässigkeit. Der Kundendienst ist von Anfang an nicht nur
ein fester Bestandteil unserer Unternehmenskultur - er ist
unser Markenzeichen und spiegelt sich im gesamten Prozess
von der Lieferung bis zur Schulung und Montage wider. 
Kundennähe, Berücksichtigung Ihrer Wünsche und Anfragen,
Betreuung der einzelnen Kundendossiers sind die
Leitgrundsätze der Mitarbeiter unseres Kundendienstes und
der Verkäufer . Das Ziel dieser Personen ist der Dienst am
Kunden und die Entwicklung einer konstruktiven
Partnerschaft.
Die Mitarbeiter unserer Kundendienstabteilung sind
Philippe Barbé und Jean Picard für den Bereich
Mechanik / Werkzeuge, Hervé Foyer und Pierre Marie
für den Bereich Elektrik und Fluidtechnik. 

El curso que sigue nuestra reflexión 
y nuestra oferta : el Servicio.
Diseñador- fabricante de máquina, Thibaut se distingue por la
calidad de su producción, su fiabilidad. Desde siempre, el
servicio forma parte enteramente de nuestra cultura de
empresa. Es nuestra firma. Y eso se lo encuentra de la entrega
a la formación o instalación..
Estar cercana de Ud, tomar en cuenta sus peticiones, seguir los
dossiers… es la primera motivación del Servicio Post Venta y
de las Asistentes comerciales. Todas estas personas están a su
servicio para desarrollar una asociación constructiva con Ud.
El equipe del Servicio Post Venta se compone de Philippe Barbé
y Jean Picard para la parte mecánica / herramientas, de
Hervé Foyer y Pierre Marie para la parte eléctrica y el fluidico.

A simple, economical
and profitable alternative to CNC centers.

Service team - L’Equipe SAV H. Foyer P. Marie

P. Barbé J. Picard

Service is the heart
of our approach and offer.


